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Extra Strong Paint - A DEFINIR

SCHEDA DATI DI SICUREZZA
(Regolamento REACH (CE) n. 1907/2006 - n. 2020/878)

SEZIONE 1 : IDENTIFICAZIONE DELLA SOSTANZA/MISCELA E DELLA SOCIETA/I MPRESA
1.1. Identificatore del prodotto
Nome del prodotto : Extra Strong Paint

Codice del prodotto : A DEFINIR
UFI: 684Y-MVRA-V10S-K5XC

1.2. Usi identificati pertinenti della sostanza o ella miscela e usi sconsigliati
1.3. Informazioni sul fornitore della scheda di daitdi sicurezza

Ragione Sociale : BRADY GROUPE.

Indirizzo : .59223.RONCQ.FRANCE.

Telefono:. Fax:.

SETON, PARC D'ACTIVITES PIERRE MAUROY 2 RUE 3EME REVOLUTIONDUSTRIEL
1.4. Numero telefonico di emergenza : +33 (0)1 42 89 59.

Societa/Ente : INRS / ORFILA http://www.centresipatson.net.

SEZIONE 2 : IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI

2.1. Classificazione della sostanza o della miscela

In conformita alla norma (CE) n. 1272/2008 e sue mdithe
Aerosol, Categoria 1 (Aerosol 1, H222 - H229).
L'esposizione ripetuta pud provocare secchezzeepaskature della pelle (EUH066).
Irritazione oculare, Categoria 2 (Eye Irrit. 2, H319
Sensibilizzazione della pelle, Categoria 1A (SkinsSd A, H317).
Tossicita specifica per organi bersaglio (esposizisingola), Categoria 3 (STOT SE 3, H336).
Questa miscela non presenta pericoli per I'amhid&fgssun danno all'ambiente noto o prevedibilemdeioni di normale utilizzo

Il gas propellente non viene preso in consideraziquando si stabilisce la classificazione dellacaissdal punto di vista della salute e della
sicurezza.

2.2. Elementi dell’etichetta
La miscela é utilizzata sottoforma di aerosol

In conformita alla norma (CE) n. 1272/2008 e sue mdftche
Pittogrammi di pericolo :

GHSO02 GHSO07

Avvertenza :

PERICOLO

Identificatori del prodotto :

606-001-00-8 ACETONE

EC 605-296-0 ACIDI GRASSI, C18, INSATURI, DIMERI, PRODOTDALLA REAZIONE CON N,

N-DIMETIL-1,3-PROPANEDIAMINE E 1,3-PROPANEDIAMIN
Etichettatura aggiuntiva :

EUH211 Attenzione! In caso di vaporizzazione possimnmarsi goccioline respirabili pericolose. Non
respirare i vapori o le nebbie.

Indicazioni di pericolo :

H222 Aerosol estremamente infiammabile.

H229 Contenitore pressurizzato: pud scoppiare seldat.

H317 Puo provocare una reazione allergica cutanea.

H319 Provoca grave irritazione oculare.

H336 Puo provocare sonnolenza o vertigini.

EUHO066 L'esposizione ripetuta pud provocare secehezcrepolature della pelle.
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Consigli di prudenza - Prevenzione :

P210 Tenere lontano da fonti di calore, superfgztaidate, scintille, fiamme e altre fonti di innes¥ietato
fumare.

P211 Non vaporizzare su una fiamma libera o altnéefdi accensione.

P251 Non perforare né bruciare, neppure dopo l'uso.

Consigli di prudenza - Conservazione :

P410 + P412 Proteggere dai raggi solari. Non espoteenperature superiori a 50 °C/122 °F.

Altre informazioni :
Non utilizzare in un ambiente chiuso.
Non utilizzare per alttri usi di quelli previger questo prodotto.
2.3. Altri pericoli

La miscela non contiene alcuna delle 'Sostanzeraamente preoccupanti' (SVHC) >= 0.1% pubblicatbAtgnzia Europea per le Sostanze
Chimiche (ECHA) ai sensi dell'articolo 57 del REACHLttgh//echa.europa.eu/fr/candidate-list-table

La miscela non risponde ai criteri applicabili alkéscele PBT e vPvB, ai sensi dell’allegato Xl degolamento REACH (CE) n. 1907/2006.
La miscela non contiene sostanze >= 0.1% con ptpdi interferente endocrino secondo i criteriRlegolamento Delegato (UE) 2017/2100

della Commissione o del Regolamento (UE) 2018/608& @mmissione.

SEZIONE 3 : COMPOSIZIONE/INFORMAZIONI SUGLI INGREDIENTI

3.2. Miscele
Composizione :

Identificazione Classificazione (CE) 1272/2008 Note %
INDEX: 607-195-00-7 GHS02 [1] 10<=x%<25
CAS: 108-65-6 Wng
EC: 203-603-9 Flam. Lig. 3, H226
REACH: 01-2119475791-29
ACETATO DI 1-METIL-2-METOSSIETILE
INDEX: 606-001-00-8 GHS02, GHS07 [1] 10<=x%<25
CAS: 67-64-1 Dgr
EC: 200-662-2 Flam. Lig. 2, H225
REACH: 01-2119471330-49-XxxX Eye Irrit. 2, H319
STOT SE 3, H336
ACETONE EUH:066
INDEX: 601-003-00-5 GHS02, GHS04 [1] 10<=x%<25
CAS: 74-98-6 Dgr [7]
EC: 200-827-9 Flam. Gas 1A, H220
PROPANO
INDEX: 603-019-00-8 GHS02, GHS04 [1] 10<=x% <25
CAS: 115-10-6 Dgr [7]
EC: 204-065-8 Flam. Gas 1A, H220
REACH: 01-2119472128-37-XXXX
DIMETILETERE
INDEX: 022-006-00-2 GHS08 [1] 25<=x%<10
CAS: 13463-67-7 Wng [10]
EC: 236-675-5 Carc. 2, H351
BIOSSIDO DI TITANIO [IN POLVERE
CONTENENTE >= 1 % DI PARTICELLE CON
DIAMETRO AERODINAMICO <= 10 pM]
CAS: 471-34-1 [1] 25<=x%<10
EC: 207-439-9
CARBONATE DE CALCIUM
INDEX: 649-113-00-2 GHS04, GHS02 K 25<=x%<10
CAS: 87741-01-3 Flam. Gas 1A, H220
EC: 289-339-5
IDROCARBURI C4
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CAS: 162627-17-0
EC: 605-296-0
REACH: 01-2119970640-38-0000

ACIDI GRASSI, C18, INSATURI, DIMERI,
PRODOTTI DALLA REAZIONE CON N,
N-DIMETIL-1,3-PROPANEDIAMINE E
1,3-PROPANEDIAMINE

GHSO07
Wng
Skin Sens. 1A, H317

0<=x%<25

Limiti di concentrazione specifici:

Identificazione

Limiti di concentrazione specifici ATE

CAS: 162627-17-0
EC: 605-296-0
REACH: 01-2119970640-38-0000

ACIDI GRASSI, C18, INSATURI, DIMERI,
PRODOTTI DALLA REAZIONE CON N,
N-DIMETIL-1,3-PROPANEDIAMINE E
1,3-PROPANEDIAMINE

Skin Sens. 1A: H317 C>=0.1%

Informazioni sugli ingredienti :

(Testo completo delle frasi H: vedere la sezione 16
[1] Sostanza per cui sono stati fissati valori tavii esposizione sul luogo di lavoro.

[7] Gas propellente

Nota K: La classificazione “cancerogeno” o “mutagienon € necessaria se si pud dimostrare che karss contiene 1,3-butadiene in
percentuale inferiore allo 0.1% peso/peso (EINEGS203-450).
Nota 10: La classificazione come cancerogeno pdazione si applica unicamente alle miscele sattmé di polveri contenenti >= 1 % di
particelle di biossido di titanio sotto forma diingorporato in, particelle con diametro aerodir@mi= 10 um.

SEZIONE 4 : MISURE DI PRIMO SOCCORSO

Come regola generale, in caso di dubbio o se iminpersistono, chiamare sempre un medico.

Non fare MAI ingerire nulla a una persona che ha@eonoscenza.
4.1. Descrizione delle misure di primo soccorso

In caso d'esposizione per inalazione :

In caso di forte inalazione, portare il pazient@ah aperta, metterlo al caldo e a riposo.

Se la persona € incosciente, metterla in posiziaterale di sicurezza. Chiamare sempre un medicocpesiderare l'opportunita di
sorveglianza e trattamento sintomatico in ambiesfeedaliero

Se la respirazione ¢ irregolare o si € arrestéi&tiieare la respirazione bocca a bocca e chianmamedico.

In caso di schizzi o di contatto con gli occhi :

Lavare abbondantemente con acqua dolce e pulith5pminuti mantenendo le palpebre aperte.

Se appare un arrossamento, un dolore o un distleltevista, consultare un oftalmologo.
In caso di schizzi o di contatto con la pelle :

Togliere gli indumenti contaminati e lavare accana¢nte la pelle con acqua e sapone o un deterggatio.

Fare attenzione che non resti del prodotto traelke g gli abiti, l'orologio, le scarpe ...
In caso di manifestazione allergica, consultarenedico.
Quando la parte contaminata & estesa e/o appasioni cutanee, occorre consultare un medico weiewe il paziente in ospedale.

In caso d'ingestione :

Non dare nulla al paziente per via orale.

In caso d'ingestione, se la quantita ¢ lieve (riardjun sorso), sciacquare la bocca con acquasuttare un medico.

Tenere a risposo. Non indurre il vomito.

Chiamare immediatamente un medico mostrandogtiietta.
In caso di ingestione accidentale chiamare un megdi&r considerare l'opportunita di controllo e nidtee trattamento ospedaliero, se

necessario. Mostrare I'etichetta.

4.2. Principali sintomi ed effetti, sia acuti che itardati

Nessun dato disponibile.

4.3. Indicazione dell’eventuale necessita di consate immediatamente un medico e di trattamenti speali

Nessun dato disponibile.
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SEZIONE 5 : MISURE DI LOTTA ANTINCENDIO
Infliammabile.
Le polveri chimiche, I'anidride carbonica e glid¢ra sono idonei per piccoli fuochi.
5.1. Mezzi di estinzione
Raffreddare gli imballaggi in prossimita delle fiamnper evitare il pericolo di scoppio dei recipiesttto pressione.
Mezzi di estinzione appropriati
In caso di incendio utilizzare :
- acqua vaporizzata o condensa d'acqua
- acqua con additivo AFFF (Agente Formante un Flattuante)
- halon
- schiuma
- polveri polivalenti ABC
- polveri BC
- biossido di carbonio(C0O2)
Impedire agli effluenti dei mezzi antincendio dnpé&are nelle fognature o nei corsi d'acqua.
Mezzi di estinzione non appropriati
In caso d'incendio non utilizzare :
- getto d'acqua
5.2. Pericoli speciali derivanti dalla sostanza oalla miscela
L'incendio produrra spesso un fumo nero e dengspbsizione ai prodotti di decomposizione pud esgericolosa per la salute.
Non respirare i fumi.
In caso di incendio si puo formare :
- monossido di carbonio (CO)
- biossido di carbonio(C0O2)
5.3. Raccomandazioni per gli addetti all'estinzionelegli incendi

A causa della tossicita dei gas emessi durante eleordposizione termica dei prodotti, gli intervetiedovranno essere muniti
d'apparecchiature protettive respiratorie autonisoianti.

SEZIONE 6 : MISURE IN CASO DI RILASCIO ACCIDENTALE
6.1. Precauzioni personali, dispositivi di protezine e procedure in caso di emergenza
Consultare le misure di sicurezza riportate ai pari8.
Per i non soccorritori
A causa dei solventi organici contenuti nella migceliminare le fonti di accensione e ventilakedali.
Evitare d'inalare i vapori.
Evitare ogni contatto con la pelle e con gli occhi.
Se la fuoriuscita & notevole, evacuare il persofaglendo intervenire solamente gli operatori addésmuniti d'attrezzatura di protezione.
Per i soccorritori
Coloro che intervengono saranno dotati di attrezaaduprotezione individuale appropriata (farerifeento alla sezione 8)
6.2. Precauzioni ambientali

Contenere e raccogliere le fuoriuscite con mategisgiorbenti non combustibili, per esempio: salibiaa, vermicolite, terra di diatomea in
fusti per lo smaltimento dei rifiuti.

Impedire ogni penetrazione nelle fogne o nei cdesiqua.
6.3. Metodi e materiali per il contenimento e perd bonifica

Pulire preferibilmente con un detergente, evitartlizzazione di solventi.
6.4. Riferimento ad altre sezioni

Nessun dato disponibile.

SEZIONE 7 : MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO
Le prescrizioni relative ai locali di stoccaggisaapplicabili alle officine in cui si manipolataiscela.
Le persone che hanno precedenti di sensibilizzazioitanea non devono in nessun caso manipolartaquesela.
7.1. Precauzioni per la manipolazione sicura
Lavarsi le mani dopo ogni utilizzo.
Togliere e lavare gli indumenti contaminati prime dutilizzo.
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Assicurare una ventilazione adeguata, soprattitéunghi chiusi.
Prevenzione degli incendi :
Manipolare in zone ben ventilate.
| vapori sono piu pesanti dell'aria. Possono spantlengo il terreno e formare delle miscele espkson l'aria

Impedire la formazione di concentrazioni infiamntiabi esplosive nell'aria ed evitare concentrazidnivapori maggiori dei valori limiti
d'esposizione professionale.

Non spruzzare su fiamme libere o su materiali idesoenti.
Non perforare né bruciare neppure dopo l'uso.

Utilizzare la miscela in locali sprowvisti di qualgue fiamma viva o altra forma di accensione, esdsre un equipaggiamento elettrico
protetto

Tenere gli imballaggi ben chiusi e lontano da falitalore, da scintille e da fiamme libere.
Non adoperare utensili che possono provocare Beirtion fumare.
Vietare l'ingresso alle persone non autorizzate.
Attrezzature e procedure raccomandate :
Per la protezione individuale vedere la sezione 8
Osservare le precauzioni indicate sull'etichettaché le normative della protezione del lavoro.
Non respirare gli aerosol.
Evitare l'inalazione dei vapori. Utilizzare a lil@Industriale in apparecchiature sigillate.
Prevedere un'aspirazione dei vapori alla sorgeataissione, nonché una ventilazione generale delilo

Prevedere anche apparecchiature di protezioneragsfa per alcuni lavori di breve durata, a caratteccezionale, o per interventi
d'emergenza.

In tutti i casi, captare le emissioni alla sorgente
Evitare il contatto della miscela con la pellelieogchi.
Gli imballaggi aperti devono essere richiusi actameente e conservati in posizione verticale.
Attrezzature e procedure vietate :
Nei locali dove la miscela € utilizzata € vietatanre, mangiare e bere.
7.2. Condizioni per lo stoccaggio sicuro, compresventuali incompatibilita
Nessun dato disponibile.
Stoccaggio
Conservare il recipiente ben chiuso, in un luogduttsce ben ventilato.
Conservare lontano da ogni sorgente d'accensiooe fumare.
Tenere lontano da sorgenti d'accensione, dal caldadla luce diretta del sole.

Il pavimento dei locali dovra essere impermeabifermare una vasca di ritenuta in modo che, in chs@rsamento accidentale, il liquido
non possa spandersi all'esterno.

Recipiente sotto pressione. Proteggere dai raggiisohon esporre a temperatura superiore a 50°C.
Imballaggio

Conservare sempre in imballaggi di materiale idengicquello d'origine.
7.3. Usi finali particolari

Nessun dato disponibile.

SEZIONE 8 : CONTROLLI DELL'ESPOSIZIONE/DELLA PROTEZIONE INDIVIDUALE
8.1. Parametri di controllo

Valori limite di esposizione professionale :
- Unione europea (2022/431, 2019/1831, 2017/23987A.64, 2009/161, 2006/15/CE, 2000/39/CE, 98/24/CE) :

CAS VME-mg/m3 |VME-ppm : |VLE-mg/m3:|VLE-ppm: |Notes
108-65-6 275 50 550 100 Peau
67-64-1 1210 500 - - -
115-10-6 1920 1000 - - -

- ACGIH TLV (American Conference of Governmental Isthial Hygienists, Threshold Limit Values, 2010) :
CAS TWA: STEL: Ceiling : Definizione : | Criteri :
67-64-1 500 ppm 750 ppm A4; BEI

74-98-6 1000 ppm

13463-67-7 10 mg/m3 A4

471-34-1 10 mg/m3 |- - - -

- Danimarca (2020) :

[Stof [TWA [VSTEL [Loftvaerdi  [Anm
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108-65-6 50 ppm EH
275 mg/m3
67-64-1 250 ppm E
600 mg/m3
74-98-6 1000 ppm
1800 mg/m3
115-10-6 1000 ppm E
1920 mg/m3
13463-67-7 6 mg/m3 K
- Francia (INRS - Outils 65 / 2021-1849, 2021-17d&;ree of 09/12/2021) :
CAS VME-ppm: |VME-mg/m3 |VLE-ppm: |VLE-mg/m3 :|Notes TMP N°:
108-65-6 50 275 100 550 - -
67-64-1 500 1210 1000 2420 - 84
115-10-6 1000 1920 - - - -
13463-67-7 - 10 - - - -
471-34-1 - 10 - - - -
- Finlandia (HTP-varden 2018) :
CAS TWA : STEL: Ceiling : Definizione : | Criteri :
108-65-6 50 ppm 100 ppm
270 mg/m3  |550 mg/m3
67-64-1 500 ppm 630 ppm
1200 mg/m3 |1500 mg/m3
74-98-6 800 ppm 1100 ppm
1500 mg/m3 | 2000 mg/m3
115-10-6 1000 ppm
2000 mg/m3
- Italia (Decreto, 26/02/2004) :
CAS TWA : STEL : Ceiling : Definizione : | Criteri :
108-65-6 50 ppm 100 ppm Pelle
275 mg/m3 |550 mg/m3
67-64-1 500 ppm
1210 mg/m3
115-10-6 1000 ppm
1920 mg/m3
- Norvegia(Veiledning om administrative normer forurensning i arbeidsatmosfaere, 2019) :
CAS TWA : STEL: Ceiling : Definizione : | Criteri :
108-65-6 50 ppm HE
270 mg/m3
67-64-1 125 ppm E
295 mg/m3
74-98-6 500 ppm
900 mg/m3
115-10-6 200 ppm E
384 mg/m3
13463-67-7 5 mg/m3
- Paesi Bassi / MAC-waarde (10 december 2014) :
CAS TWA : STEL: Ceiling : Definizione : | Criteri :
108-65-6 100 ppm
550 mg/m3
67-64-1 500 ppm 1 ppm
1.21 mg/m3 |2.42 mg/m3
115-10-6 495 ppm 781 ppm
950 mg/m3 1.5 mg/m3
13463-67-7 10 mg/m3 - - - -
- Svizzera(Suva 2021) :
CAS VME VLE Valeur plafongNotation:
108-65-6 50 ppm 50 ppm
275 mg/m3 275 mg/m3
67-64-1 500 ppm 1000 ppm
1200 mg/m3 | 2400 mg/m3
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74-98-6 1000 ppm 4000 ppm
1800 mg/m3 | 7200 mg/m3
115-10-6 1000 ppm
1910 mg/m3
13463-67-7 3 ppm
471-34-1 3 ppm
- Svezia(AFS 2018 :1):

CAS TWA : STEL : Ceiling : Definizione : | Criteri :
108-65-6 50 ppm 100 ppm H
275 mg/m3 |550 mg/m3
67-64-1 250 ppm 500 ppm \%
600 mg/m3 1200 mg/m3
115-10-6 500 ppm 800 ppm \%
950 mg/m3 1500 mg/m3

13463-67-7 5 mg/m3

8.2. Controlli dell’'esposizione
Misure di protezione individuale come attrezzaturedi protezione individuale

Pittogramma/i che indicano I'obbligo di indossaispdsitivi di protezione individuale (DPI) :

w‘

Utilizzare attrezzature di protezione individualgdife e mantenute in modo corretto.

Immagazzinare le attrezzature di protezione indiald in luogo pulito, lontano dalla zona di lavoro.

Durante l'uso non mangiare, bere o fumare. Togkel@vare gli indumenti contaminati. Assicurare upatilazione adeguata soprattutto nei
luoghi chiusi.

Protezione degli occhi/viso

Evitare il contatto con gli occhi.

Adoperare protezioni oculari studiate per le primieizdi liquidi.

Prima della manipolazione & necessario indossareiali di sicurezza laterale conformi alla norfa&l166.

In caso di aumentato pericolo, utilizzare uno settefacciale per la protezione del viso.

Gli occhiali da vista non costituiscono una praiez.

Ai portatori di lenti a contatto si raccomanda tliizeare occhiali correttori durante i lavori imigpossono essere esposto a vapori irritanti.
Prevedere fontane oculari nelle officine dove ddwottoviene manipolata costantemente.

Protezione delle mani

Utilizzare guanti di protezione appropriati resigi@gli agenti chimici conformi alla norma EN 1S334-1.

La scelta dei guanti deve essere fatta in funzitetkapplicazione della durata dell'utilizzo suspmdi lavoro.

| guanti di protezione devono essere scelti in ifumz del posto di lavoro: altri prodotti chimici ggpno essere manipolati, protezioni fisiche
necessarie (taglio, puntura, protezione termicajumlita richiesta.

Tipo di guanti consigliati :

- Gomma Nitrile (Copolimero butadiene-acrilonitr{féBR))
- PVA (Alcool polivinilico)

Protezione del corpo

Evitare il contatto con la pelle.

Indossare indumenti di protezione adeguati.

Tipo di indumento protettivo appropriato :

In caso di forte proiezione indossare abiti di eraine chimica sigillati ai liquidi (tipo 3) confmi alla norma EN14605/Al per evitare
contatto con la pelle.

In caso di rischio di schizzi, indossare abiti tbtpzione chimica (tipo 6) conformi alla norma ENB3/A1 per evitare qualsiasi contatto con
la pelle.

Il personale indossera abiti da lavoro regolarméati.

Dopo il contatto con il prodotto tutte le parti @elrpo entrate in contatto dovranno essere lavate.
Protezione respiratoria

Evitare l'inalazione dei vapori.

In caso di ventilazione insufficiente, indossareapparecchio respiratorio appropriato.

Quando i lavoratori sono davanti a concentrazicsuperiori ai limite di esposizione, devono indossan apparecchio di protezione
respiratoria appropriato e omologato.
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Tipo di maschera FFP :

Portare una mezza maschera fltrante usa e gettiao @naerosol e conforme alla norma EN149/A1.
Classe :

- FFP1

Filtro(i) antigas e vapori (Filtri combinati confae (i) alla norma EN14387 :

- Al (Marrone)

Filtro a particelle conforme alla norma EN143 :

- P1 (Bianco)

SEZIONE 9 : PROPRIETA FISICHE E CHIMICHE
9.1. Informazioni sulle proprieta fisiche e chimicle fondamentali

stato fisico

Stato fisico : Liquido viscoso.

Aerosoli.

colore

Diverso
odore

Soglia olfattiva : non precisata.
Punto di fusione

Punto/intervallo di fusione : non applicabile.
Punto di congelamento

Punto/intervallo di congelamento : non precisata.
punto di ebollizione o punto iniziale di ebollizior e intervallo di ebollizione

Punto/intervallo di ebollizione : non applicabile.
infammabilita

Infiammabilita (solidi, gas) : non precisata.

limite inferiore e superiore di esplosivita
Pericolo di esplosione, limite inferiore di non precisata.
esplosivita (%) :
Pericolo di esplosione, limite superiore di  non precisata.
esplosivita (%) :

punto di infammabilita

Intervallo del punto d'infiammabilita : non applidab
si applica soltanto a gas e liquidi

Temperatura di auto-infiammabilita : non applicatlaon importante.
temperatura di decomposizione

Punto/intervallo di decomposizione : non applicabile
pH

pH (soluzione acquosa) : non precisata.

pH: non applicabile.
Viscosita cinematica

Viscosita : non precisata.
Solubilita

Idrosolubilita : Insolubile.

Liposolubilita : non precisata.

coefficiente di ripartizione n-ottanolo/acqua (valoe logaritmico)
Coefficiente di ripartizione: n-ottanolo/acqua : recisata.

Tensione di vapore
Pressione di vapore (50°C) : non specificata.

Densita e/o densita relativa
Densita : <1

Densita di vapore relativa
Densita di vapore : non precisata.

Caratteristiche delle particelle
La miscela non contiene nanoforme.
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9.2. Altre informazioni
Nessun dato disponibile.

9.2.1. Informazioni relative alle classi di pericalfisici
Nessun dato disponibile.

Aerosol
Calore chimico di combustione : non precisato.
Tempo di accensione : non precisato.
Densita di deflagrazione : non precisato.
Distanza di accensione : non precisato.
Altezza della fiamma : non precisato.
Durata della fiamma : non precisato.

9.2.2. Altre caratteristiche di sicurezza
Nessun dato disponibile.

SEZIONE 10 : STABILITA E REATTIVITA
10.1. Reattivita
Nessun dato disponibile.
10.2. Stabilita chimica
Questa miscela € stabile alle condizioni di mamsipiine e stoccaggio raccomandate nella sezione 7.
10.3. Possibilita di reazioni pericolose

Esposta a temperature elevate, la miscela puoispaig prodotti di decomposizione pericolosi, camenossido e biossido di carbonio,
fumi, ossido di azoto.

10.4. Condizioni da evitare
Qualsiasi apparecchio suscettibile di produrre fisXama o con parti metalliche sottoposte ad altaperatura (bruciatori, archi elettrici,
forni...) dovra essere vietato nei locali.

Evitare :
- riscaldamento
- calore
10.5. Materiali incompatibili
Nessun dato disponibile.
10.6. Prodotti di decomposizione pericolosi
La decomposizione termica puo sprigionare/formare :
- monossido di carbonio (CO)
- biossido di carbonio(CO2)

SEZIONE 11 : INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE
11.1. Informazioni sulle classi di pericolo definig nel regolamento (CE) n. 1272/2008

L'esposizione ai vapori di questo solvente coniemeita miscela al di la dei limiti d'eposizionedinati pud condurre a effetti nefasti per la
salute, come l'irritazione delle mucose e del sisteespiratorio, affezione ai reni, al fegato sistema nervoso centrale

| sintomi si presenteranno sotto forma di cefadtardimento, capogiro, stanchezza, astenia muscelarei casi estremi, perdita dei sensi.

| contatti prolungati o ripetuti con la miscela poso aumentare il grasso naturale della pelle eogere cosi dermatiti non allergiche di
contatto e un assorbimento attraverso I'epidermide.

Puo provocare effetti reversibili sugli occhi, coimétazione oculare totalmente reversibile nelogili un‘osservazione di un periodo di 21
giorni.

Gli schizzi negli occhi possono provocare irritadie danni reversibili.

Possono manifestarsi effetti narcotizzanti comenst@nza, narcosi, diminuzione della vigilanza, gerddi reflusso, mancanza di
coordinazione o vertigini.

Si possono anche manifestare sotto forma di vibtaat di testa o nausee e portare a disturbi dedigio, stordimento, irritabilita, sforzo o
disturbi della memoria.

Puo provocare una reazione allergica per contatimeo.
11.1.1. Sostanze

Nessuna informazione tossicologica & disponibile sostanze.
11.1.2. Miscela

Nessuna informazione tossicologica € disponibilasniscela.
11.2. Informazioni su altri pericoli
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SEZIONE 12 : INFORMAZIONI ECOLOGICHE
12.1. Tossicita
12.1.2. Miscele
Nessuna informazione di tossicita acquatica € dikyle per le miscele
12.2. Persistenza e degradabilita
Nessun dato disponibile.
12.3. Potenziale di bioaccumulo
Nessun dato disponibile.
12.4. Mobilita nel suolo
Nessun dato disponibile.
12.5. Risultati della valutazione PBT e vPvB
Nessun dato disponibile.
12.6. Proprieta di interferenza con il sistema endwino
Nessun dato disponibile.
12.7. Altri effetti avversi
Nessun dato disponibile.

SEZIONE 13 : CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO

Una gestione appropriata dei rifiuti della miscela del suo recipiente deve essere determinatarifoicnita alle disposizioni della direttiva
2008/98/CE.

13.1. Metodi di trattamento dei rifiuti
Non versare nelle fogne o nei corsi d'acqua.
Rifiuti:
La gestione dei rifiuti si esegue senza mettengeincolo la salute umana e senza nuocere all'atebéem particolare senza creare rischi per
l'acqua, l'aria, il suolo, la fauna o la flora.
Riciclare o smaltire i rifiuti nel rispetto della moativa vigente, tramite un raccoglitore o un'adeegertificata.
Non contaminare il suolo o I'acqua con rifiuti, mocedere alla loro eliminazione nell'ambiente.
Imballaggi sporchi:
Svuotare completamente il recipiente. Conservafie)atichetta (e) sul recipiente.
Consegnare ad un eliminatore autorizzato.

SEZIONE 14 : INFORMAZIONI SUL TRASPORTO

Trasportare il prodotto ai sensi delle disposizideil'ADR per strada, del RID per ferrovia, del'IMD@ mare, e dellICAOQ/IATA per via
aerea (ADR 2023 - IMDG 2022 [41-22] - ICAO/IATA 20934]).

14.1. Numero ONU o numero ID
1950

14.2. Designazione ufficiale ONU di trasporto
UN1950=AEROSOLS, flammable

14.3. Classi di pericolo connesso al trasporto
- Classificazione:

21
14.4. Gruppo d’imballaggio

14.5. Pericoli per 'ambiente
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14.6. Precauzioni speciali per gli utilizzatori

ADR/RID |Classe |Codice |Numerc |Etichetta |Identif. LQ Dispo. EQ Cat. Tunnel
2 5F - 2.1 - 1L 190 327 344 |EO 2 D
625
IMDG Classe |2°Etic. |Numerc |LQ Ems Dispo. EQ Stowage Segregation
Handling
2 See SP63 See SP277F-D. S-U |63 190 277 |EO - SW1 SW22|SG69
327 344 381
959
IATA Classe |2°Etic. |Numerc |PasseggeroPasseggeroCargo Cargo nota EQ
2.1 - - 203 75 kg 203 150 kg A145 A167 |EO
A802
2.1 - - Y203 30kgG |- - A145 A167 |EO
A802

Per quantita limitate, vedere il paragrafo 2.7’'H2NO/IATA e il capitolo 3.4 del’ADR e del'IMDG.

Per quantita esenti, vedere il paragrafo 2.6 d&®/IATA e il capitolo 3.5 dell’ADR e dellIMDG.
14.7. Trasporto marittimo alla rinfusa conformementeagli atti dell'lMO

Nessun dato disponibile.

SEZIONE 15: informazioni sulla regolamentazione

15.1. Disposizioni legislative e regolamentari swakite, sicurezza e ambiente specifiche per la sosta o la miscela

Informazioni relative alla classificazione e all’eichettatura raffigurate nella sezione 2:
Si “e tenuto conto delle normative seguenti:
- Regolamento (CE) N. 1272/2008, modificato dal ragwinto (UE) n° 2022/692 (ATP 18)

Informazioni relative agli imballaggi:
La miscela & condizionata da un imballaggio cheswpera 125 ml.

Restrizioni applicate ai sensi del titolo VIII delregolamento (CE) n. 1907/2006 (REACH):
La miscela non contiene alcuna sostanza soggettaestrizioni ai sensi del regolamento (CE) n. 190@0820(REACH):
https://echa.europa.eu/substances-restricted-urdeh.

Precursori di esplosivi :
La miscela contiene almeno una sostanza soggeRagilamento (UE) 2019/1148 relativo all'immissiesnémercato e all'uso di precursori
di esplosivi:
- Acetone (CAS 67-64-1)
L'acquisizione, l'introduzione, la detenzione ad'Wi questo precursore di esplosivi soggetto wizesi da parte di membri del pubblico in
generale sono soggetti all'obbligo di segnalazione.

Disposizioni particolari:
Nessun dato disponibile.

Ordinanza svizzera sulla tassa d'incentivazione s@iomposti organici volatili :

108-65-6 acétate de 1-méthoxy-2-propyle

78-93-3 butanone (méthyléthylcétone)

67-64-1 acétone

107-98-2 1-méthoxypropane-2-ol (éther 1-méthyliqladptha-propyléneglycol)
115-10-6 éther diméthylique (oxyde de diméthyle)

74-98-6 propane

15.2. Valutazione della sicurezza chimica
Nessun dato disponibile.

SEZIONE 16 : ALTRE INFORMAZIONI

Poiche le condizioni di utilizzo sono al di fuolchostro controllo, le informazioni contenute aghresente scheda di sicurezza sono basate
sulle nostre attuali conoscenze e sulle normataveazionali che comunitarie.

La miscela non deve essere usata per altri usisiida quelli specificati nella rubrica 1 senzavipeottenimento delle istruzioni scritte di
manipolazione.

E' in ogni caso responsabilita dell'utilizzatoretale tutti i provvedimenti necessari per confaishalle leggi e alle normative locali.

Le informazioni fornite nella presente scheda di dasicurezza devono essere considerate comeiziese delle esigenze di sicurezza
relative a questa miscela e non come una garaeii@siessa.
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Formulazione delle frasi indicate nella sezione 3 :

H220 Gas altamente infammabile.

H225 Liquido e vapori facilmente infiammabili.

H226 Liquido e vapori infiammabili.

H317 Puo provocare una reazione allergica cutanea.

H319 Provoca grave irritazione oculare.

H336 Puo provocare sonnolenza o vertigini.

H351 Sospettato di provocare il cancro .

EUHO066 L'esposizione ripetuta pud provocare secehezcrepolature della pelle.

Abbreviazioni e acronimi :
REACH : Registrazione, valutazione, autorizzazion@wthzione delle sostanze chimiche
UFI : Identificatore unico di formula.
STEL : Short-term exposure limit
TWA : Time Weighted Averages
TMP : Tabella delle malattie professionali (Frahcia
VLE : Valore Limite d'Esposizione.
VME : Valeur Medio d'esposizione.
ADR : Accordo europeo relativo al trasporto inteinaali delle merci pericolose su strada.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.
IATA : International Air Transport Association.
OACI : Organizzazione dell'Aviazione Civile Internazale
RID : Regulations concerning the International cgeiaf Dangerous goods by rail.
WGK : Wassergefahrdungsklasse ( Water Hazard Class).
GHSO02 : fiamma
GHSO07 : punto esclamativo
PBT: Sostanza persistente, bioaccumulante e tossica.
vPVB: Sostanza molto persistente e molto bioaccumtella
SVHC : Sostanze estremamente preoccupanti.
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